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OVVERO 


UN’ALLEANZA FRA DUE DONNE 


COMMEDIA IN DUE ATTI 

D! DESNOYER E DANVIN 

VERSIOMB LIOBRA DAL FRAKCBSS 

DI GIROLAMO GIACINTO BECCARI ^ 

nioEiT. E ATroKB dell’acc. EUGANRO-PILODRAMMATICA 

/ Solerti IN PADOVA. 


PERSONAGGI. 

• • . •> 

Ti (lucn di CIIAVIGNY (22 auDÌ). 

Il conte di LUXEVIL (50 anDi). 

Lo CoNTBSfA (20 anni). 

Laurina d’ESTÀNGES (17 ouni). . 

Una Damigella d’onore. 

Uniziale delle Guardie. 

Un Servo — Altra Damigello — Altri Servi — Soldati 
elle non parlano. 

La scena è m Francia sotto il regno di luigi XV. 

Aito I. AI castello di S. Germano. — Atto It. In un , 
casino di campagna di Laurina. 

Fior. Dramm. on. IV. Voi. I. 1^^ 
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FA- BISOGNO 


Costumi francesi ai tempi di Luigi XV. 

ATTO PRIMO. 

Sala con porta di mezzo a due battenti ^ e due la- 
terali — finestra con cortine — tavolo con occor- 
rente — Sedie , sofà , ecc* — toilette — anello e 
lettera per la contessa — musica da ballo nelle 
scene — carte per LuxeviU — Suono d’ ore . . 

ATTO SECONDO. 

Salone terreno^ che mette al giardino. — Tavolini , 
sedie., ecc. — strepilo di catenacci. — Biglietto e 
varie lettere pel duca. — Suono di campana: — 
Lettere per Laurina. 
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ATTO PRIMO 


Una sala del casiello S. Germano. Nel fondo una porta a dua 
ballenli che guida ad altre sale. Porte laterali ; a dritta una 
iinestra. Una tavola rotonda coll’ occorrente per iscrivere, 
Sedie , sofà, eoo< 


SCENA PRIMA . 


Laurina, due Damigelle. 

All'alzarsi della tela^ le due damigelle d* onore stanno 
terminando la toilette di Laurina^ che è seduta sul 
davanti della scena , alla sinistra del pùbblico) 

Lau. Busta , basta cosi , sono stanca. 

1. Dam. Abbiamo finito... quest’ultimo fiore, (io addotta) 
Ecco fatto : Siete sempre bella , ma cosi adorna mi 
sembrate un angiolo. 

Lau. Adulalrice I Lasciatemi sola ... lasciatemi respirare 
! UD momento, {le damigelle partono) Presto sarà qui 
il mio promesso sposo : ignoro chi egli sia... ma sento 
che non posso amarlo. ^ Volesse il cielo ch’egli pure 
non mi amasse. 


SCENA II. 

' Conte di Luxevil e detta. 

Lux. [comparisce dal fondo e s’avanza dolcemente ver sO' 
di Laurina\ salutandola) I miei omaggi alla bella Lau* .. 
rina d’ Estanges. 

Lau. (alxaldosi con aria di sorpresa e di cattivo umore) 
Ah I il signor conte Luxevil... 

Lux. Mille perdoni se sono entrato senza farmi annun- 
ziare. Ma donde quella nube che vela tutta la vostra 
gentile figura , quando ogni giovanotta invidia la vo- 
stra felicità ? 

Lau. [con rancore) Mia felicità.... 


Digitized by Google 


4 LA CIMBRA ROSSA 

Lux. Quaoflo lutti i «jiovani sono gelosi dello sposo che ' 
deve arrivare quest’oggi e che voi attendete senza dub- 

■ Ilio, con ansieth ed itnpazlenia... (Laurina trasalisce, 
Luxevil dice frà sé) (No, no, grazie al ciclo, non la 
credo tanto impaziente !) Prima d’ un’ ora il protetto 
della marchesa di Poin;>adnur, il giovine duca di Cliuvi- 
giiy farà il suo ingresso nel castello di s. Germano. 

Lati, (colpita) Prima d’ un' ora? 

Lux. Già; e sul momento si celebreranno le nozze nella 
cappella del c.TStelio... voi sarete fcstegciala... ammì* 
rata .. voi la più belin... la più seducente di tutte lo 
duchesse... Bla su... via Ielle avete? Vi spuntano delle 
lagrime 

Z.a/r. (conte sapra) Duchessa ? ! Ah! questo titolo non è 
per anco il mio, . • " 

Lux. Che dite.? 

Lau. No, no; io tindrò a gettarmi alle ginocchia del re, 
c gli di'ò clic questo m-Kriinonio non pub formare che 
r inreliciià della mia vita, e sono sicura che il re... 

Lux. Il re sarà iiiflessilìile, ve ne rispondo io, madami- 
gella . perchè questo matrimonio è stato deciso dalla 
marchesa dì Pomp'sdour. M padre del vostro fidanzalo 
è un po’ suo parente , ed ella gli ha promesso d’iliu. 
strare la sua casa facendo la fortuna del giovine duca, 
e per mantenere la sua parola fa sposare ad un po- 
vero cadetto il più gentile ed il più ricco partilo della 
Corte dì Luigi XV. Ciò che vuole madama la marche- 
sa , lo vuole sua maestà!... e lo vorrà Iddio. 

Lau. (mettendosi una mano sul cuore) Bla qui... qui 
v’ha una volontà, una risoluzione che pub'a(Trontare 
cosi la potenza del re , come quella della marchesa 
di^ Pompadour ... 

Lì.'X. Lo sperate? (Quanto è cara’!) 

Lau. E fra poro, quando verrà colui. che misi destina a 
sposo , colui che mi si vorrebbe forzare di amare ... 

Lux- Io flou bo mai dello questo. Sposarlo s) ... amarlo 

, è un’ altra co.sa ... e voi avete ragione, nessun potere 
umano ... 

fau. Non è vero? 

Lux. Ccrlameriic, un marito che ci viene imposto, non 
ha il diritto di essere esigente. — Soprattutto poi un 
marito di lai fatta... un provincinlc... goffo... rustico,.. 
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Lau. Lo conoscete ? 

Lmx. Un pochino... i' Lo veduto due mesi fa... da suo 
padre ... nel fondo della Turrentia .. io era già' a par* 
(e ... conosceva già i progetti di madama di' Pompa- 
dour, e uou ho potuto trattenermi dal compiangervi. 

Lau. All mio Dio ! 

Lvx. Vi curapiaogono tutti alla Corte, sommessameute 
sì, mi vi compiangono, e si accordnuu neCdire, che 
una dònna qual voi siete , meritava uu migliore desti* 
no, che questo proviiiciale è indegno di possedervi, 
di posseder voi che potreste vedere a’ vosUi piedi tutta 
la nobiltà del reguo ... Si dice die il proviiuide non 
.saprà mai apprezzare un tale tesoro-... ditesi... 

Lau. Che io sono un’ iufdice ... che egli diverrà la fa* 
vola di tutta la Corte. 

Lux. Lo temo. 

Lau. Che luoo potrà preseniarvisi senza attrarre su di sè 
lutti gli sguardi... che si farà dei nemici per ogni dove... 

Lux. Tull'ai contrario ... degli amici anzi... e per voi, 
bella Laurina, il luarilo d' una donna gentile ha sem- 
pre molli arniar... ed io voglio essere il primo.,. 

Lau. (sedendo e con collera) Ahi io ue morrò di di- 
spetto e di dolore. 

Lux. (A meraviglia , ella non 1' amerà èd io saprò va- 
lermi delle circostanze !...) 

SCENA 111. 

Una dcniigella d' onore , s detti. 

Dnm. Madamigella... madamigella... il signor ,duca di Cba- 
yigny ... 

Lau. Di già?... Mio Dio!... 

Dam. Scende ora di carrozza... à là... sotto la Gnestra... 
vicino ad entrare da S. M., è circondato dà lutti ino- 
stri giovani signori , che , senza conoscerli; Io felici- 
tano del suo brillante matrimonio, (andando alla fi' 
nestra) Eccolo II... venite, signora, venite a guardarlo... 

Lau. A qual prò ? So davvantaggio che non potrò mai... 

Dam, Ma guardatelo, guardatelo, è un bel giovine, sa- 
pete ... 
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0 LA CAMBRA R08$A 

Lvx. (Non oe sono persuaso... Queste damigelle d’onore 
alle volte bacino <;erti gusti ...) 

lau. (alla finestra) Qual’ è?... 

Dam. (alla finestra) Quello là ... ha il cappello in testa, 
e tiene la mano sull’ elsa della sua spada. 

Lau. (gettando un grido) Ali! ! ! 

Lux( (vivamente) Clie avvenne? 

Lau. (allegra e non badando a ciò che dice Luxevil) 
(Desso... desso... quanto sono felice!...) (aliandomi- 
gella) Vieni Eulalia , io conto su di te , sul tuo ta- 
lento per aggiungere qualcbe grazia alla mia acconcia- 
tura... (.Ah! che divengo pazza dalla gioja!) (parte per 
la porta a dritta s la damigella la seguo) 

SCENA VX 

Luxevil solo. ■ , 

Da che firoviene ino tonta allegrezza!.. Pensala, tu gril- 
lo ! Si direbbe quasi clic la vista del piovincialello l^u- 
vesse distolta dalla sua decisione... Diavolo ! ne sarei 
dispiacente io!... dispiaceotissimo ... dacché sarei ob- 
bligato a raggiungere in lidia la compagnia che io co- 
mando... e le mie speranze... Codesta •Laurina ha certe 
grazie, certe maniero... dieciselle anni, un cuore tutto 
nuovo da educare... Orsù... è 'stabilito che il signor 
di Chavigny, mia mercè, debba essere un marito... un 
manto come tutti gli -altri... (ridendo) Oli ! i mariti... 
(interrompendosi ed abbassando la voce) Piano... piano 
un po’, signu’r coute, con questi mariti... pensate che 
da un anno a questa parte voi pure... (con gajezza) 
È vero, sf.... ma io voglio credermi sempre celibata- 
rio... lo dico a tutti ... e fluirò coi pcrsuadeniieiie io 
stesso. — Difalli non provai alcun cangiameulo nella 
mia posizione ... fuori che nella fortumi... Cinquecen- 
tornila ìiat di dote... cinqueccutomila lire... bella pa- 
rola ! bustdute da sè sóla per decidere ad uu matri- 
moiiio ... ed io ho fallo eelebinrc il mio con tutto il 
mistero possibile, nel mio vecchio castello di Luxevil, 
ed ho colà passalo tète^à téie con mia moglie sei 
deliziosissimi taesi — i tre primi specialmente; al co- 
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JITT» PRIMO. 7 

miiiciar poi del settimo, sotto pretesto «I'uq \ÌJg^ìo in- 
di&peosabile al bene della Francia... agli interessi dèlio 
Stato — soooT partilo... sono ncomparso alla Corte... 
sempre lo stesso... sempre celibe... (sorridendo) e per 
rifarmi del tempo perduto io traggo qui una vita felice 
e indipendente, mentre mia moglie se ne sta tranquilla, 
tranquilla a Luxevil.^ credendo sempre alla mia tene- 
rezza, alla mia costanza e pregando per me... Ah 1 
continua , continua pure , mia Eleonora , e che le tue 
preghiere giungano fino al cielo ... ne ho lauto di bi- 
sogno io ... (si sente ridere assai forte ^ poi il duca 
alzando la sua voce al disopra delle altre, grida al di 
dentro) 

Duca (di dentro) Ah, questo è troppo, signori, é troppo! 
e la mia collera ... 

Lujb, Che cosa' è questo? Ah! i nostri giovanotti che si 
divertono alle spallo del fidanzato. 

SCENA V. 

fi duca di Chavigny e detto. 

Duca (entrando)^ Alla buon’ ora , tacciono finalmente ! 
Per bacco! per quanto provinciale io sia, non sono 
però disposto a soffrire ... 

LuJ}. Mio caro duca ... 

Duca Oh,"il signor conte di Luxevilt ho piacere d' iu- 
coutrarmi in voi che siete la sola conosceoza eh' io 
ra'abbia^in questo maledetto castello. 

Lux. Mi sembrate sdegnato ? 

Duca Un poco di più ... esacerbato, furioso ... Ilo ve- 
duto S. M .... 

Lux. E madama la marchesa...* - 

Duca Va benissimo. E madama la marchesa... 

Lux. E cosi 7 

Duca E cosi io ignorava il perché era stato <;}iiamato a 
S. Germano. 

Lux. Ah l’ignoravate 7 (Tanto meglio! il coso è più di- 
vertente.) 

Duca Prima della mia partenza, il caro papé, che sono 
abituato ad amare e rispettare fin dall infanzia, esi- 


Digitized by Google 



S LA CiMKKA ROS»A 

gcltc (]a me it giuramento d'obbedienza in lutto c per 
lutto ai voleri della nostra parente, di lasciarmi con* 
durre e dirigere da essa senza mover parola di lagno 
0 mormorazione. Un tale giiirsmcQlo l’bo fatto io... 
ma poteva mai sospettare 1' agguato che si tendeva 
alla mia buona fede? Corro qpi allegro come un mat- 
to, c pieno di speranza, sognando per via al più no* 
bile e più brillante avvenire... mi credeva. già alia 
testa dì un reggimento, portare da me , al nome di 
mio padre, quel vecchio splendore che ha perduto, e 
giustidcore colta spada' alia mano il favore del re e la 
protezione della nmrcliesa ... 

Lvx. (Diavolo l mi fossi ingannalo? è un eroe questo 
dnchino.) 

Duca E tutto questo favore si riduce a voler incatenare 
la mia volontà, a rendermi infelice, schiavo per tutta 
la vita, infine, a darmi, moglie. 

Lux. Ammogliarvi ad una giovine gentile, senza dubbio. 

Duca Che m'importa ? Gentile , dal più al mcuo le don- 
ne son tutte gentili, (a voce alta) Ab mio padre, mio 
padrei e avete potuto prestarvi a simili progetti? e 
quando io vi dava la mia. parola,, voi eravate d'accor- 
do con la favorita I 

Lvx. Più basso, parlate più basso, disgraziato ! A s; Ger- 
mano v'ha orecchie per ogni dove. 

Duca Meglio per me ... che tulli mi seulano pure , è 
quelle che io cerco ; mi sentano tutti, e la mia lìdaii- 
zata più degli altri il sappia ella, che la detesto , che 
l’odio a morte, che ... _ . 

/,w£C.*(A mera>iglia!) 

Duca Obbedirò ... devo farlo ... l’ho promesso, Tbogiu-- 
rato : obbedirò, sarò prigioniero qui fino alla cerimo- 
nia delle nozze, ma poi ... 

Lux. Ma, infine, da che deriva, mìo caro amico, codesta 
incredibile prevenzione contro ima donna che non co- 
noscete e che non avete mai veduto? 

Duca È vero... mai... c se dipendesse da me solo ... 

Lux. Forse un qualche amoretto per un’altra ... 

Duca Cosi per l'appunto, signor conto; per un'altra... 
cioè per due altre. 

-lux. ^Per.duc! cospetto! è più svegliato che io non 
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credoa.) Narrale, narratemi, caro duca : senza dubbio 
semplici cd-ingenue villanelle, allevate eoo voi nella 
casa di vostro padre ? ^ . 

Duca Tult'altro ! ima giovinetta amabilissima che ho 
veduto più volte a Parigi. 

Lxix. Al Louvre ? 

Duca No. al convento. 

Lux. {divamente) Mio, Dio! al convento delle Carmc- 
lilane ? ‘ 

Duca No, a quello delle Orsnline. 

Lux. (Respiro ! la mia Eleonora è stata allevata alle 
Carmelitane) Voi dunque potevate entrare ueL con- 
vento liberamente, signor di Chavìgny? 

Duca Vi accompagnava il mio precettore, che era fra- 
tello del^abbades^a, ed ho sovente riinarcato vicino a 
lei ima delle sue pensionarle, che aveva cura di ab- 
bassare sempre il suo velo al mio arrivo. Ciò non di 
meno io riio veduta, e la sua immagine si è qui den* 
'irò profondamente scolpila {al cuore).. Un giorno, una 
^novizia prendeva il velo; tulle le monache c le aspi- 
ranti erano riunite nella cappella, risplendente di lu- 
jni. L’organo avea ressiilu di suonare , quando uua 
•voce di donna si fece sentire nel mezzo del coro. 
Quanto ne fui commosso ! v’evca in quella voce cosi 
pura' e si toccante, qualche cosa di oeleste , che mi 
rapi, mi trasportò al jinnlo, che non potei trattcucrrai 
dai gridare : Rrava ! brava ! c dal far risuonare la cap- 
pella de' miei a[)plaiisi. Tulli gli occhi degli astanti si 
viilsero-«d)dla min parte, e la gioviucUa che cantava , 
alzò liiiijdiiinenle la lesta, e fermò su di me il suo 
sguardo ... Oh I quello sguardo .penetrò fino al fondo 
della mia auìnia ! quello sgininlo era il suo, quello di 
colei che avea più vofle arrossito alla mia vista , di 
colei a cui pensava senza posa e cou tutte, le forze 
^ dello spirilo. 

Lux. Dal riiialio che me ne feste, a me pure pare di. 

vederla. Bella, graziosa ... , 

D uca Divina anzi, adorabile, (con fuoco) 

Lux. (È pazzo.) ♦ ‘ • 

Duca (con sospiro) Ma da quel di l’ingresso nel con- 
vetiio mi fu iulcrdello. ^ 

La ramerà rossa. 10 
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40 LA CimsRA noiSA 

Lux. Lo credo bene. 

Duca E da quel dì Pimmagine di queiraagioletto mi se> 
gue. dappertutto, e non peuso che a lei , e noo sento 
clic la sua voce^ c quel canto soave {declamando 
con una specie d’entusiasmo religioso) ^ . 

Sulla povera Orsolina, 

' Dalla fronte raumiliata. 

Lux. (continuando) / ' 

* Getta, Vergine divina, 

- ' Uno sguardo di pietà. 

Duca (con somma sorpresa) Come! voi conoscete?... 

Lux. (dimenticandosi) Cospetto I 'dacché l’abbate di 
Bernis è in moda alla Corte, tutte le dame modulano 
caotici, e per conseguenza lutti i mariti ... 

Duca Mariti ! voi non siete marito ? 

Lux. ( riprendendosi ) No , no ^ non lo sodo , grazie ìt 
Dio I ma conosco molte donne maritate, c. quindi com> 
prenderete ... (cangiando conversazione) Ritorniamo 
a noi, mio coro duca, al vostro angioletto , o piutto- 
sto a quell’altro ... al secondo. 

Duca Ah! II secondo ... sì, si,4’avea dimenticato pen- 
sando al primo. 

Lux. Ebbene ? ^ 

Duca Un’altra donnina, cara, gentile ... ; 

Lux. Dov' è ? , 

Duca Qui. , . 

Lux. Qui a s. Germano? 

Duca Da questa mattina sóltanto : siamo arrivati insie- 
me ... Un incontro fatto per viaggio. Sembrava che 
la dama volesse evitarmi, ina' dopo che per l’indiscrc- 
lezza delle sue genti seppi che si portava qui come 
me, in questa città, in questo castello, m’ attaccai ai 
suoi passi, non volli più abbandonarla, e Gnii coU'ot- 
tenere la permissione d' accompagnarla a cavallo fin 
qui, a Ganco deila sua carrozza. \ 

Lux. Ah! all! a me pure è toccato lo stesso qualclic 
volta. E sapete chi sia questa dama , ciò che vuole , 
il motivo del suo viaggio ? 

Duca Non so niente di tutto ciò. 

Lux. Saprete almeno la sua qualità, lu sua posizione nel 
mondo 5 se zitella, maritata... 
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Duca Vedovo, mi disse che è vedova. 

Lux, La parola di coaveuzioae , la^ dicono tutte ; una 
' vedova è sempre ioleressauie 1 oe sono certa, la si- 
gnora è maritala. Or ditemi, qual' è la vostra iatcn- 
zione, signor duca ? 

Duca Di cominciare da essa a vendicarmi di colei che 
sono sforzato di sposare. .. - . . 

Lux. Bravo ! facendo una corte assidua , spietata alla 
vostra bella viaggiatrice. ^ 

Duca È fatto. - 

Lux. Amandola. _ ' 

Duca É fatto.. ■ ^ 

Lux. Cercando ogoi mezzo per trionfare de’ suoi rigori. 
Duca È fatto ... cioè no, non è ancor fatto, ma si farà, 
ve lo dico io; trionferò. Voglio che essa mi ami, che 
mi adori, e voglio che mia moglie lo sappia. 

Lux. Ben pensato! 

Duca Che conosca essersi potuto disporre della mìa ma* 
no,, ma non del mìo cuore ... Voglio trarla alla dispe- 
razione < 

Lux. Ottimamente : alla disperazione. (Ed io la conso- 
lerò.) Signor duca, stringiamo alleanza fra noi , vera 
alleanza. Io, se lo volete, sarò qui la vostra guida', 
vi servirò,, vi consolerò della noia di questo matri- 
monio ... ^ 

Duca Benissimo! accetto la vostra amicizia, c ve ne rin- 
grazio. Qua la mano. Prendete moglie, o coote^ o sa- 
prò rendervi la pariglia. 

Lux. La pariglia? Ben obbligato. 

' ‘ SCENA, vr. 

Uillziale delle guardie e detti. 

✓ 

Uff. Sua Maestà attende il signor conte di Luxevil. 
Lux. Vi seguo, capitano, (ai duca) So di che si tratta. 
Ho domandato n s. M. l-’ autorizzazione di liberarmi 
d’Una compagnia di moscheltierì. e rimanermi a s. Ger- 
mano, e spero ... Oh, a. rivederci, caro duca. Vi lascio 
in casa vostra. ' ; , ' 

■ Duca In casa mia ? 
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43 La CAKIEnA ROSSA > 

Lux. {mosttando a drilta) Questa è Io camera nuziale. 

Duca Questa ? 

Lux. Mii non abbiate paura: v’ha dogli appartameuli di 
cui potete liberamente disporre ... sino a questa sera 
almeno. Essi son vostri dacché . furono asseguati a 
vostra moglie. 

Duca {rinpuzientato) Mia moglie I 

Lux, {mostrando la sinistra) lo poi di là ^ da quella 
camera, rossa. 

Duca Ebbene, da quella camera rossa. 

Lux. Darò degli ordini perchè le vostre genti possano 
raggiungervi. 

Duca Ee mie genti? i 

Lux. Sicuramente. L’ora si avvicina, l’ora della benedi- 
zione nuziale. > - . 

Duca Ma, infine ... . - . 

Lux. L’abito di cerimonia vi è r.fTiiUo necessario. 

Duca No, mai ; per un tale matrimonio quello che ho in- 
dosso è abbastanza buono. 

Lux. So non fossimo a s. Germanò, pazienza! la cosa 
potrebbe tnnclie passare. Ma via, caro duca, rossegua- 
' levi ; è il re che vi marita, il re. 

Duca Al diavolo la cirimonia, le nozze, la sposa, il re! 

Lux. Zitto, zitto, per carità t Rassegnazione . .rassegna- 
zione ! (parte coll'ufficiale) ^ 

SCENA VII.' 

' Duco solo. 

La benedizione nuziale K.. e nessun mezzo per sottrarmi ! 
Oh, almeno una vendetta! una vendetta! oramai è il 
solo piacere che io possa desiderare, la sola felicità 
che mi resta. Dofin il mio mnirimotiio fuggo da s. Ger- 
mano colla mia bella incognita , la mia vlaggialrìee. 
li novello mio amico, il conte di Lnxevil, favorirà il 
mio progetto, come -mi ha promesso, coll’ obbligo di 
ricambio, e p<ù tardi ... più lardi, torno a Parigi al 
convento delle Orsoline ... .sforzo le grate, rapisco l’u- 
nico oggetto de’ mici pensieri, e a dispetto di lii io pa- 
dre, della, marchesa c di Luigi XV, porto con essa, 
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e se alcuno oserè d’opporsi a’ miei disegni , alle mie 
volonlà, lio una spada al fìnnco, saprò imbrandirla, 
difendermi, uccidere... Viene qualcuno ... la mia coni* 
paglia di viaggio ... Come è jiella ! Quanto sono felice 
d’aver là iu quel volto, in quelle grazie, in... tutto 
ciò eòe mi abbisogna per cominciare h mia vendetta. 

SCEMA' Vili. 

La Contessa e detto. 

Coti, {entrando con un po’ di tèrrore, conte se cerea$se 
di schivare qualcheduno) Finalmente ho potuto sot'> 
irurini ... (scorgendo il duca) 01) ^ siete voi , signor 
-duca ? - 

Duca lo, che disperava di già di non aver potuto, rive- 
dervi, io eba volava dinauri alle vostre orme ... era- 
vamo certi però di «cuntrarci. 

Con. Io non vi cercava, siiinore, ma tremava, tremo an- 
cora. Mei parco, in ogni istante, dei giovani cavalieri 
si fermavano, mi gnariLvano,-... 

Duca Mieute di più naturale :'-lu bellezia de' vostri li- 
neamenti ... 

Con. Avea abbassato il min velo, sollecitava il passo per 
isfuggirli, quando, in fondo a questa galleria , là ab- 
basso, mi son trovala faccia a faccia con qualcheduno 
che 1)0 riconosciuto. 

Duca Oh ! 

Con. Qualcbeduiio, la di cui presenza bu dovuto aumen- 
tare il mio terrore ... (e che d’altronde sperava di ve- 
dere I) 

Duca Uno de’ gentiluomini, senza dubbio. 

Con. Sì, un gentiluomo, lo sfuggo per rimettermi dal 
mio turbamento, ed d caso... 

Duca Ed il caso mi offre la bella occasione di potervi 
rassicurare, proteggere ... Voi dunque temete codesto 
uomo? 

Con. Non dico questo, ma era tanto, lauto tempo che ' 
non lo aveva veduto 1... 

Duca (Ilo capito, è una povera derelitta; ha bisogno di 
consolazione come me.) Un ingrato forse che .,vi avrà 
dimenticata. 
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Con. {commossa) Dimentìcalii! 

Duca Tradita. 

Con. {più commossa ancora) Tradita f ah, noo Io cre- 
do! (Il mio lildaioiido pi ama troppo.) 

Duca Uu uomo che avrà disprezzato tante attrattive , 
deve avere un cuore freddo, iiiseosibile. Già oelie 
Corti SOI) lutti freddi, insensibili... Ala io, io, signora, 
vi veggo oggi per la prima volta : alla mia età si è 
sinceri, si ama eoa ‘ardore, con passione ... e se voi 
foste abbastanza indulgente per ascoltarmi, per ascol- 
tare la confessione dei sentimenti ingenui che mi avete 
ispirati ... ' - - 

Con. Signore! 

Duca Oh, mi ascolterete, si, mi ascolterete. Ieri ero sì 
felice quando foste tanto cortese di permettermi di 
accompagnarvi I Non mi togliete alle mie illusioni, alle 
mie più rare speranze, lo cado alle vostre ginocchia... 

Con. Che fate, signore?... alzatevi! in nome del cielo, 
alzatevi 1 ' ' / 

Duca No, no, fiutatilo non m’ avrete assicurato che un 
giorno, tocca dalla mia tenerezza, dalla mia costanza, 
potrete amarmi alla vostra volta. Si, si, c mi amerete, 
non è vero che mi amerete? 

Con. Alcuno viene. Via, alzatevi, signore, (abbassa il 
suo velo ed il duca s’alza) 

SCENA IX. 

Luxevil , Laurina e detti. 

* f 

Lux, (entra dando la mano a Laurina d'Estanges, che 
è seguita da due damigelle d’ onore. Vn uffiziale delle 
guardie e due soldati sono tn sentinella nell’estremo 
della galluria) 

Con. (Alio marito !... e non è solo !... Cielo I... una donna !) 

‘ Duca (guardando Laurina che è completamente velata) 
(Alia moglie senza dubbio ... è mia moglie!) 

Con. (Che cos’ è ciò? io non comprendo I...) 

Lux. (al duca) Signor dùca di Ciiavigny, io adempio agli 
ordini di S. Al. Sono incaricato di presentarvi, e di 
condurre airaltare madamigella Laurina d’Estanges ve- 
slra sposa. 
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Con. (Sua sposai... possibile 1 ... e poco fa alle mie gi- 
uoccliia ... Oli ! ma che imporla ? (guardando suo ma^ 
rito) (Io trmevo... ma ora respiro... sì, respiro!) 

bau. {guardando il duca) (Egli mi riconoscerà... quanto 
sono felice !) 

/juca (Sono risoluto ... non voglio nemmeno guardarla... 
'tiene sempre i suoi occhi fissi sulla contessa j men~ 
ire Luxevil guarda Laurina) 

bau. (sollevando un lembo del suo velo) (E uemineoo 
uno sguardo!) 

Con. (facendo lo stesso) E non mi abhadn 0001.71600 !) 

Duca (furioso fra sè) (Io solToco dilla bile... se potessi 
.andarmene... (vedendo le seniinelle) Impossibile!) 

Lux. (piano al duca) (A. che cosa pensate, signor duca? 
siete atteso alla cappella , e se esitate un inomeuto a 
dure la mano alla vostra bella fidanzata , io sarò co- 
stretto per ordine di S. ài .... 

Duca (guardando i soldati) A farmi condurre col mezzo 
di questi cavalieri alla Bastiglia , eli ?... (con isforzo) 
Hassegniamoci... (prende tl suo cappello con collera., 
s‘ avvicina a Laurina senza guardarla , e le prende 
la mano con rabbia) 

bau. (con emozione) (La sua mano trema quanto la mia... 
di felicità senza dubb'ol) 

Duca (dopo breve pausa) (Io sono furente!... andar ai- 
. l’altare fra'due picchetti di guardie francesi... E questo 
si chiama il più bel giorno della vita I) (slancia una 
occhiata alla contessa: sospira ed esce con Laurina., 
che è seguita dalle due damigelle. Luxevil segue Lau' 
fina cogli occhi. — 5 uu moglie si avvicina ad essa 
ed è pef sollevare il suo velo , ma egli la saluta ed 
esce senza darle il tempo di scoprirsi, sempre preoc~ 
cupato della Laurina) 

SCENA X. 

La Contessa sola ^ poi Luxevil. 

(con dispetto) Non fui capace d’ attirarmi la sua atten- 
zione !.. è sì lontano dal credere ebe io sia qui , — 
presso di lui. — Oli ! se lo avesse presentito, — avrebbe 
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lutto (limenlicato per non pensare clic a sua .moglie. 
Qtiantu sarò sorpreso di vedeimi, lui che si lagno in 
/tutte le sue lettera: (lei gravi interessi, degli afTiri di Stato 
cjie ei teuguuo sempre divisi l’ uno ilnir altro. Senza 
pre venirlo , e per raggiungerlo, io ebbi la forza d'in- 
traprendere questo viaggio — abbracciarlo ... dargli 
quest^anello, su cui feci iocidere la sua cifra e In mia, 
c dirgli... Ah! — è desso... è solo, — ^ solo final- 
mente..- ma come sembra preoccupato, — pensiero- 
so! — Povero Edmondo, sempre alfari. 

Lvx. (entra senza vedere stta moglie) Tutto è finito 1 egli 
ha pronunciato quel s\ fatale... senza mai guardare sua 
moglie... è ben vero rhe io la guardava per lui, ed ora, 
ora che le sono più vicino ... 

Con. (Che va dicendo? Sarei pure curiosa...) (avanzan- 
dosi) 

Lux. (gettandosi sopra un sofà) (Anche lontana, io la 
veggo dappertutto continuamente, iDcessnnteinenle ) . 

Con. (che ascolta) Oh ! egli pensa a me .. quanto sono 
felice ! 

Lux Quanto è cara! io non conosco altra dounaal mondo 
che possa esserle agguagliata. 

Con. (allegra., si appoggia sul dor^o del canapè su cui 
ò seduto Luxevil) (Adulatore !) 

Lux. (alzandosi) si. cara Laurina... 

Con. (retrocedendo) Laurina 1 

Lux. Eccola. 

Con. La moglie del signor Chavigny! Ah! quanto sónn 
indispeUita ! (si nasconde dietro i cortinaggi della fi- 
nestra a dritta del pubblico. Luxevil^ alzandosi, va 
incontro a Laurina) 

SCENA XI. ' 

Laurina e delti. 

Lux. (avvicinandosi a Laurina che è pensosa) Ebbene, - 
madama, ov' è il duca vostro sposo? 

Lau. (triste) Desso! oh! lo comprendo orai... egli si è 
fatto una- legge di non alzare gii occhi su di me , si 
è allontanato con disprezzo, non curandosi cè della ('er- 
te, nè del re ... 
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Luxs Sciagur.Ho ! insensato ! {odesi da lungi la musira 
d’ un ballo) Nel moinenlo in cui egli doveva aprire il 
ballo con voi... dispezzare tante grazie... tante àtlr.-it- 
tive !... All , se fosse toccalo a me un tale tesoro ... 
libero qual sono di poter fare una scelta ... 

Con. (Che die' egli?) 

Lux. battendo su ciò che dice) lo... sempre celibe... 
Con. {alzando la cortina) (Celibe 1) 

Lux. io che sarei così superbo, cosi felice d'ottenere nu 
solo de’ vostri sguardi, uà solo de'^vosiri peusieri... 
Lau. (con dignità) Signor conte, lasciatemi. 

Lux. {con vivacità) Il ballo è comincialo, e ih questo mo> 
mento, senza dubbio, il re, i cavalieri, i galauli delia 
Corte vi attendono. Venite , venite , ve nc supplico, 
/.au. Signor conte, lasciatemi; desidero, voglio essersela. 
Lux. Obbedisco, madania, mi ritiro. (Ma ritornerò, bella 
ritrosa, nlornerò !) {parte pel fondo, volgendosi tratto 
tratto per islaneiare dei baci a Laurina che non se 
ne avvede. La collera della contessa è al éolmo ) 
Co». (Il' perfido ! Ah! si fa credere celibe ... (avanzan- 
dosi verso Laurina che è sdrajata sur un sofà calle 
spalle voltate alla contessa) AÌì ! ecco, ceco colei che 
mi ha rubalo il cuore dello sposo ... ma non è colpa 
sua ... Piange, povera donna ! il suo deitino è uguale 
al mio. Il primo giorno del matrimonio, suo marito 
vuol esserle infedele, come il mio. Ah, tutti gli no-, 
mini son cattivi ad un modo, ji rassomigliano tutti ! 
{odesi nuovamente tino musica da ballo) 

Lau. Ballo, sempre ballo!., ed io... Ab! qnrsl’ accon- 
ciatura mi pesa, ra’importuoa, ed io voglio... (inalza 
e scorge la'contessa) Qualcheduno... 

Con. Rassicuratevi, madama. 

Lau. Cile volete da me? chi siete ! 

Con Chi sono? La contessa di Luxevil. 

Lau. La cotitessa ... ' > 

Con. Cosa voglio? Unirmi a voi, f.ire con voi on nn’al- 
, leauza, una slrelta alleanza ; divenir vostra amica, pel 
nostro riposo , per la felicità d’ arnhidue. 

Lau {sempre .sorpreso) La contess.i di Luxcvil !... 

Con. Moglie del conte, di colui clic poco fa osava parlitrvi 
d’amore, moglie del conte che mi a abbandonata dopo 
sei mesi di matrimonio. 
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Lau. Ed io dopo mezz’ ora ... 

Con. Lo so. Vostro marito quest’ oggi medesimo mi par- 
lava d’ amore. 

Lau. Possibile ì ' 

Con. Ili tale stato di cose , o signora , voi ben vedete 
che il meglio che ci resta a fare, è d’iutendercela fra 
noi, chè la nostra situazione è la medesima, mede- 
sime le nostre disgrazie, e l’unione sola può darci forza 
contro la perfìdia de’ nostri nemici, cioè a dire, de* no- 
stri mariti. Ve Io domando un’ altra volta , o signora. 
Volete essere mia alleala mia amica ? 

Lau. Sì, e fe lo prometto. 

Con. Da questo momeulo dunque noi non dobliiamo avere 
che un solo pensiero, non dobbiamo mirare che ad un 
solo fine. 

Lau. (con dolcezza) Sì’... ad un solo fine. 

Con. La vendetta. 

Lau. No, no, cerchiamo piuttosto di far ravvedere due 
infedeli ... due ingrati. 

Con. (con fermezza) Sia. Facciamoli ravvedere , se sarà 
possibile, ma intanto... vendichiamoci; 

Lati, (sempre con un po’ di timidezza) Bene !... sì... ven- 
dichiamoci. 

Con. Prima di tutto, non ohiiamo che mio marito ignoro 
la mi» presenza a s. (ìermnno, che deve sempre igno- 
rarla. Ciò ò necessario, indispensabile all’ esecuzione 
de' miei progetti. 

Lau. Ebbene, questo appartamento sarà il vostro (addita 
a sinistra la porta che Luxevil ha designala a Cha- 
vigny sotto il nome di camera rossa) Fa parte di quelli 
che il re mi ha destinati a s. Germano, e sono ben 
contenta di potcrvelo offerire. 

Con. (stringendole la mano in segno di ringraziamento, 
si scuote sembrandole di udire dello strepito) Alcuno 
viene, mio marito ... entriamo. 

Lau. (additando la dritta) Nelle mie stanze. 

Con. No, viene forse a nome del re per reclamare la spo- 

S3 ^ 6 

Lau. (segnando a sinistra) Qui dunque... iu questa stan- 
za ... in casa vostra. 

^on. (sorridendo) Si, in casa mìa. Signora duchessa ... 
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(invita la duchessa a precederla^ ed entrano tutte, 
due per la sinistra) ' . - 

f 

SCENA XII. ' 

Lus.evil , e il Duca. 

Lux. {entrando vivamente con una carta alta mano) 
Partire! partire !... e subito ! L’ ordine è precido, for- 
male, in pieua regola... partir subito, (siede a sini- 
stra) 

Duca (entrando come ha fatto il conte) Tutto le uscite 
sono guardate. Sentinelle ne' viali,, nei corridoj, a tutte 
le porto, (siede a destra) 

Lux. Ecco il bel risultato delle mie pratiche verso S. M. 

Duca Eppure bisogna che io esca da questo maledetto 
castello ... 

Lux. Darei lotta la mia fortuna -per restar qui... (dando 
un pugno sulla tavola) 

Duca (volgendosi) Oh siete qui, signor conte? Che cosa 
avete? ' • 

Lux. Sodo arrabbiato, furioso. 

Duca. Ed io pure, (si alzano) 

Lux. Un ordine di partire .... 

Duca Da senno ? srele ben fortunato , ed io invece sou 
qui Jrsttenuto mio malgrado. 

Lux. E una persecuzione, un dispotismo, perchè, alla Rn 

^ Rne poi... la guerra non è stato dichiararta ...i e non 
io sarà per luogo tempo ; e ciò nondimeuo S. M. mi 
accorda un'ora, niente più che un'ora, per lasciare la 
mia compaguia di moschettieri , o per nudare a raggiuu- 
gerla. 

Duca E. vi duole abbaodoaar s. Germano? 

Lux’. Assaissimo, poiché la mia felicità è qui. 

Duca Ab ! ah ! comprendo ; una passione ... 

Lux. (guardandolo e sorrìdendo) Precisametiie, uua gran 
passione. 

Duca Una donna giovine, gentile T. 

Lux. Bella , adorabile. 

Duca Ma che uon siete forzato di sposare. 

Lux. Oh no... no. ..-poiché anzi. si vuole alioutanarmi ... 
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Duca Ah ! Vorrei essere oel vostro posto. 

IaUX. Nel mio posto? Difnlti.». (io pon doraandoi che...) 

Mio caro duce , qui non si tratta che d’ intendersi. 

Duca Vaie a dire ? 

Lux. Voi volete partire, ed io domando di restare. 

Duca Ebbene ? 

Lux. Partite invece di me. 

Duca lo ? 

Lux. (prendendo un tuono solenne) Capitano de Cha« 
vigny. . ' 

Duca Capitano ... 

Lux. Partite tosto per mettervi alla testa della vostra com> 
pagnia. ■ 

I>j/ca*Mia compagnia'?... 

Lux. La mia, che vi cedo per ccolomìla Jire .., 

Duca Centomila lire ! 

Lux. È per niente. 

Duca Niente ? è per l’ appunto quanto possiedo. Niente. * 
Lux. Vi furò credito. 

Duca Sulla mia fede di galantuomo 7 ' ■ 

Lux. Sulla vostra parola posso aspettare, e aspetterò (ulto 
il tempo che vi piacerà. 

Duca Coro conte , la mio riconoscenza ... 

Lux. In piuttosto ... 

Duca K bisogna partire 7 
Lux. Sol momento. 

Duca. È quanto desidero. 

Lux. (dandogli una oarta) Segnate qnesl’atto di compra- 
vendita (dandogli altra carta) Presenlerelc quest’ or- „ 
dine di uscita alla prima porla del parco, quella ebe 
vedete colà (mostrandogliela dalla finestra) e sarete 
libero. 

Duca E lontano da mio moglie. Segno sul momento, (siede 
a sinistra per sottoscrivere) 

Lux. (Sua moglie! povero duellino ! Ma dov’è dessa? si 
sarebbe decisa... di entrare nella sala del ballo?) [apre 
la porta drl fondo, e ‘guarda ali esterno. In questo 
frattempo la contessa di Luxevil è comparsa sulla so- 
glia della porta a sinistra, e getta una lettera, che 
viene a cadere appiedi del duca, mi momento si alza 
dopo aver sottoscrittp , quindi si ritira) 


Digitized by Coogle 



ATT8 PAIMO. 2f * 

Duca Una lettera... (segnando cogli occhi la donna che 
è fuggita) È (lessai la mia compagna di viaggio, {leg- 
gendo la soprascritta) u ^1 signor duca di Chavigny n 

Lux. (ritornando sul davanti) Come! che dite?... 

Duca (nascàìidendo^ivamerite la lettera) Niente ho sol- 
toseriuo. (rimettendogli la carta) Addio , mio caro 
conte !... 

Lux. Buon viaggio., mio caro duca ... 

Duca Corro a prender possesso del mio reggimento ... 

Lux (Cd io ritorno al ballo jier trovarvi sua ntoglie !) 
^.v^ dividono e partono. H duca per la dritta e Lxtxe- 
VÌI per la sinistra. Nel medesimo momento la con- 
tessa comparisce sulla porla della camera rossa) 

’SCI'NA XIII. 

Laurina e la Contessa. 

Con. (entrando lù prima) Si allontanano... Venite, ve- 
nite, madama. 

Lau. tuli parie!... non lo vedrò più! 

Con. Al contrario, lo rivedrete, e presto, ne sono sicura. 
Quel biglietto che è caduto a’suoi piedi, e ch’egli rac- 
colse gnardindumi... vi dico che ritornerà!... (va alla 
finestra a dritta) Oh guardale... nell' ombra ... sotto 
la (ioestra ... è desso 1 

Lau. Dio !... 

Con. Guardate ... 

Lau. Unu scala . . 

Con. Uoa scalata (ridendo) Una scalala. In difetto d’altri 
mezzi per avvicinarsi a quella che si ama... 

Lau. Ah! io muoio di spavento! 

Con. Coraggio, e separiamoci... Voi la... (mostrando la 
camera rossa) 

Lau. Nella vostra camera ?... 

Con. Si,,., ed io... questa qua... 

/.au. Nella mia ?.. 

Con. Silenzio, il nostro progetto non può f.illire. Sepa- 
riamoci. (ognuna va nella stanza additata) 


Fior. Dramm. ao. IV. Voi. I. 


■20 


- - Digitized by Google 


22 


LA CAUBRA ROSSA 


. SCENA XIV. 

Il Duca, poi Luxevil.' Suona mezzanotte. 

Dura (sul davanzale della finestra^ dritta) Eccomi qua 
filialmente... e non senza pena... (salta leggiermente 
in scena) Il conte mi crede a quest’ora sulla via... e 
nou dubita che la mia bella incognita . . questo deli- 
zioso biglietto che lio ricevuto, u Amore e mistero. A 
mezzanotte nella camera rossa», {guarda la porta a 
sinistra) 

Lux. (che è entrato alle ultime parole del duca) Ella 
non è al ballo ... e tutti si lagnano di nou vedervi nò 
il duca, uè sua moglie... sua moglie!... e bisogna pur 
dirle che la regina desidera, assolutamente di parlarle. 

Duca' (dinanzi alia porta della camera rossa) La più 
profonda oscurità... meglio cosi... povera mia moglie ! 
(entra) 

Lux. (dinanzi alla porta della camera nuziale) Nessun 
lume... povero duellino ! (entra. Cala il sipario) 


fine dell* atto primo. 
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Un salone a pian terreno dalle cui finestre travedesi un giardino. 
Sedie , tavolini , ecc. 


SCENA PRIMA. . 

Dace, tre servitori. 

(Un servo entra salutando, fa segno al duca di seguirlo. 

Gli altri due stanno nel fondo) 

Servo Per di qoa , signor colonaello, per di qua. 

Duca {entrando) Or bene , chi mi vuole ? Ove mi con< 
ducete ? A chi appartiene questo castello. 

Servo {facendogli segno di accomodarsi) Fra un mo- 
raeoto lo saprete. 

Duca Ma ... , 

Servo Perdono,' ma abbiamo I’ ordine di non rispondere 
ad alcuna vostra domanda {inchina profondamente il 
duca , ed esce cogli altri due servitori) 

Duca (solo) Ordine di non rispondermi? (strepito di ca- 
tenacci) Mi si rinchiude... (con gajexxa) Rapito... io... 
Colonnello dei moschettieri, {ridendo) lo rapito.. Ah! 
ab 1 è ben vero, sono stato alquanto eompiaceote {con 
gravità) e tosto che seppi trattarsi di giovine e bella 
dama, [storditamente) In fede mìa non ho pensato a 
resistere, e rimisi la min spada nel'fodero, e mi lasciai 
condurre; ho presa l'abitudine di non essere crudele... 
da un anno ... dal giorno del mio matrimonio seguilo 
da una perenne Idea di vendetta contro di mia moglie, 
^ di mia moglie che io non conosco, e che non voglio 
conoscere , ma che odio con tutta la possìbile cordia- 
lità , che odio tanto, quanto amore conservo per la mia 
pensionarla delle Orsuline. Oh sì , si , ti rivedrò , vo- 
glio rivederti, Maria, Clemenza, Gabriella, Matilde..: 
iiou so il tuo nome , ma deve essere grazioso come i 
tuoi occhi, caro come il tuo sorriso, dolce come la tua 
voce, la di cui rimembranza è, e sarà qui eteruamente. 
{con fuoco) Ah no! niuua cosa al mondo potrà strap- 
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parli dalla mia auimai Sei tu sola ohe io amo... e per 
sempre... (arrestandosi come colpito da una rifles- 
sione, e gajamente) Cosa diavolo ho detto , che ne 
penserebbe semi sentisse colei che mi ha fatto rapire? 
Oh per bacco, penserebbe che le mie parole non pos- 
sono essere indirizzate che a lei. Le donne sono lutto 
cosi vanitose (ascoltando) Ahi mi pareva di udire si , 
sK per là... (nolo la sinistra) E dessa !... dessa . l»ia 
chi è? Non lo so. Che importa?... è una donna che 
ama i soldati, una donna che ama me, e che mi ven- 
dicherà della mia ... Eccola. 

SCENA ir. 

La Contessa e detto. 

/ 

Con. (entrando dalla sinistra ed inchinandoti) Signor 
duca. 

Duca (sorpreso) Oh cielo!... quei tratti... 

Con. Senza dubbio, voi ii obliaste. 

Duca (turbato) No, madama... no... (Siamo in paese di 
coDoscenza... meglio cosi... è adorabile, divina... e be- 
nedico olla mia stella, (ie si acvtctna e le vuol ba- 
ciarle la mano) , 

Con. (ritirandola con aria severa) Che fate, signor duca i 
Luca Madama!... (con sorpresa guardandosi attorno) 
(Qui non v’ha alcuno!) 

Con. Volete sedere ... 

Luca (con sollecitudine) Troppo felice ... mille volte fe- 
lice... (avvicina la'sua sedia a quella della contessa) 
Con. Per grazia, un po’ più da lunge. • 

Duca Oh ! - “ ' 

Con. Ve ne prego. 

Duca Obbedisco, madama. ^ 

Con. Quanta bontà ! 

Duca lo benedico a questi audaci che attentarono olla mia 

- libertà, c che mi trascinarono in questo castello ove la 
vostra vista doveva risvegliare in me tante ricordanze 

' di felicità. I 

Con. (con molta sorpresa) Non v’mtcndo, signore ... 
Duca Avreste obliato, madiMiio... 
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Con. E cliè f 

Duca. Un anno fj a s. Gormanu . . 

Con. Ab s) . . a s. Germano. 

Duca Ve ne sovvenite ? - 

Con. (con t'iono grave e setiero) Perfeltamenie. Voi siete 
stato il mio compagno di viaggio, o non lio che a lo- 
darmi dii voi, dei vostri riguardi verso di me, e delle 
vostre attenzioni, f^e proteste che voleste indirizzarmi 
ho saputo apprezzarle, {il duca gioisca) Perdona, si- 
gnor duca, apprezzarle per quello che valevano, c darle 
queU’importanza che voi stesso le imponeste. Oiquei 
linguaggio appassionato che vi siete compiaciuto di 
tenermi, i nostri giovani galanti ne fanno uso per tutte 
le donne. Sun frasi che siamo abituale di udire tutto 
di senza ufTcodcrsene, e senza attaccarvi la menoma 
importanza. 

Duca {con fuoco) Oh ! niente di più reale, di più sin- 
cero che il mio amore, signora, e quaudo quest’ ogg. 
vi ho riveduta ... ' 

Con. {severamente) Basta, basta, signor duca, dispensa- - 
tevi dalle vostre proteste di tenerezza, perchè nelle 
risposte mi trovereste precisameole quella d’tiii anno fa. 

Duca (con gioia) E sarà vero? (le si avvicina) 

Con. Signor duca... (alzandosi) 

Duca Lo penso bene io ... Codest’ aria fredda e severa 
non è che un giuoco per provare il mio amore, e mi 
tormentate un poco fì)igendo di aver tutto obliato ... 
Quel delizioso b'glietio scritto di vostra mano... 

Con. (sorpresa) Di mia mano ? 

Duca (mostrando un biglietto) « Questa sera , a mezza- 
notte, nella camera rossa, n (sospirando) Oh, la ca- 
mera rossa ! • . ‘ 

Con, lo non comprendo... 

Duca (Collie si diverte alle mie spalle!) 

Con. Spiegatevi, signore ... La Camera ro>iS'i ... 

Duca Lo volete? ebbene, batteva la mezzanotte, una porla 
mi stava aperta dinanzi , vi entro guidalo da umore ... 
Tutto era oscuro d’intorno a me, e. amore diceva, avan- 
zati , spera , c sarai f.*|ice. 

Con. S cusale, signor duca, rn.i io comincio a credere cne 
abbiale perduta la ragion?. 
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Vuca (galante) E chi potrebbe esser sicaco di conser- 
varla dappresso a voi ? (mostrandole ancora il biglietto) 
Ala questo biglietto io t'ho conservato come il più pre- 
zioso de'mici beni... è qua^ sempre qua, per provarmi 
che io non sono in delirio , che non la ho seguala la 
mia felicità, (rileggendo] u Questa sera , a mezzanot- 
te Il , e tutte quelle altre lettere scritte da voi... sem- 
pre (la voi , madania ... 

Con. Da me?... 

Duca (traendo successivamente varie lettere che apre) 
Clic mi giungevano alla vigilia d’ una battaglia per in- 
fondermi coraggio, e consolarmi dei tormenti della lon- 
tananza. (leggendo ) <• Ingrato, siete sempre amalo ... 
si pensa sempre a voi ... voi non meritale tanta te- 
nerezza n ecc. ecc. Vedete , vedete dunque , madama , 
che io non sono del tutto un insensato, che è inutile 
continuare a prendervi giuoco di me, c che di tulle le 
vostre parole non devo crederne che una sola, quella 
che voi sarete per me oggi la stessa d’ un anno fa. 

Con'. Di tutte le mie parole non dovete crederne che 
una sola, ed è, che nieute eguaglia la vostra pazzia , e 
che . non comprendo 'un solo motto di tutto ciÙ che 
mi andate dicendo. 

Duca E'negate ancora? ' 

Con. Tutto, e se persistete a tenermi tuttavia un linguag- 
gio che non posso, che non devo ascoltare.:, mi ri- 
tiro. 

Duca Aladomal... 

Con. Del resto, voi siete libero, o signore. Do gii ordini 
perchè vi siano aperte tutte le porte. 

Duca Un momento, un momeuto, per graziai Non do- 

• mando d' esser libero... non voglio esserlo... Ma po- 
trei sapere da voi, madama, perchè vi siete data la 
pena di farmi trasportare fio qui? 

Con. Oh! perchè 1... Or bene, signore, poiché parmi che 
siate divenuto un po’ ragionevole, posso confessarvi 
che desiderava da voi un servigio^ 

Duca (vivamente) Un servigio? E quale? 

Con. Non oso ... • 

Ctica Osale... osale.... 

''(m . No, no , non è tempo ancora; d’altronde, mi sov 
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vengo che una persona si è incaricata di domandarvelo 
per me. 

lìnea Una persona ... e chi mai ?... 

Con. Lo saprete ... per ora c un mistero. Tacete sem- 
pre : si tratta del secreto di una riunii a. Reclaiuo il si- 
lenzio dal vostro onore... Tacete, non dite nulla ad. al- 
cuno. (par re) 


SCENA IH. 

Duca solo ^ poi noci di dentro quindi Laurina. 

Duca Siate tranquilla, madama. Non parlerò con alcuno... 
contate sulla mia discrezione... Csfìdo io a parlare se ' 
Qou so nieute del lutto), (in questo' o desi al di den- 
tro una voce che canta, o declama i seguenti versi 
tolti- dai Lombardi alla prima Crociata) 

Voce (di dentro) 

• Salve Maria — di grazie il petto 

T’ empie il Signore — che in le si posa ; 

Tuo divin fruito — Sia benedetto, 

O fra le dotale — 1’ avventurosa 1 
Vergine santa — madre di Dio 
Per noi tapini — Leva preghiera 
■ Ond’ ei ci guardi — con occhio pio 

Quando ne aggravi ~ L’ ultima sera. 

Duca (che ha ascoltato con ansietà) Oh ciHo ! questo 
caotico... ve lo riconosco... io l'ho inteso altra volta... 
alle Orsoline E questa voce, mio Diol... la stessa 
che mi persegue iu ogni luogo... la sua... Ahi si apre 
la porta... è desse... desse... che fa qui? 

Lau. (comparendo sulla soglia della porta ed affettando 
la più grande sorpresa nel vedere il duca) Oh qual- 
cheduuu... Senza dubbio' la persoLua che atteudiumo. 

11 signor duca di Cbavigny ?... 

Duca (commosso) lo precisamente, signora ... io, che era 
beo luugi dallo sperare un simile incontro in questo 
castello. (Codesto è un sogno... più bella.-, più sedu- 
cente che mai l) 

Lau. (gajamente) È mollo tempo che siete qui, signor 
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duca? f<a mìa amica forse non fu ancor prevenuta ... 

(per partire) 

Duca {trattenendola) Ah t voi siete in casa di madama 
di... (E non so, nè nume, nè titolo 1.-. ) - 

Lau. No, è .lei che è in casa mia. Volle essermi com- 
pagna in questa solitudine... Vado a prevenirla del 
vostro arrivo, o signore, e ve la cuuduco... 

Duca {come sopra) No. restate, ve ne supplico, restale. 
Perchè tanta premura di sfuggirmi? Voi, |.<i di cui i.n- 
inagine è sempre fitta nel mio pensiero, voi, che io ri- 
veggo col cuore riboccaute di gioja. 

Lau. Signore ... (Poco fa diceva iiltreiia-rio a lei ...) 

Duca Volgete gli occhi? Ahi v’ha nellfi mia vita una 
circostanza che non dimenticherò mai ... quella in cui 
i vostri begli occhi s’ incontrarono co’ miei ... in quel 
momento la mia emozione era divisa, quello sguardo non 
era sguardo di collera ... e quaudo gli astanti gridaro- 
no ... allo scandalo... alla profanazione... voi mi per- 
donavate dal fondu della voslr' anima di non aver po- 
tuto contenermi... d’aver mio malgrado turbato quella 
pia cerimonia. , perchè nel mezzo di quella folla io non 
vedea che voi , voi sola, lo sentii che un istante avea 
deciso di tuttavia mia vita... <Ttie noi eravamo creati 

'l’uno per l’altro, che il cielo medesimo voleva uniti 
per sempre i nostri destini... Ahi era felice, era paz- 
zo... ditemi che mi perdonaste, che mi perdonate an- 
cora. 

Lau. (Col-aggio, e risovveniamoct.il convenuto!) Vi ri- 
sponderò con fruncliezza , signor duca; la circostanza 
di cui mi parlate non è mai uscita dalla mia memoria. 

Duca E vero dunque ?... io non in’ ingannava ?... 

Lau. Aid non è più che una rimembranza , un’ impres- 
sioue della fanciullezza di cui ho trionfato, e di cui non 
deve essere tenuta più parola fra noi, signor duca. 

Duca E percliè ? • 

Lau. Voi me lo domandate, signor duca, e siete ammo- 
gliato ! 

Duca Ammogliato!... Ab uon mi richiamate alla memoria 
un tnalrìinouio a cui fui forzato, c che maledico conio 
la più orribile disgrazia della mia vita. Sua Maestà ha 
ben potuto costringermi a dare il mio uomo a mada- 
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migetla d’Estanges, ma [lessum potenza al monito po< 
Irà forzarmi a coosacrarle la mia tenerezza, chè non amo, 
chè Dou adoro che voi. 

Lau. (Mi ama!) E a malgrado della vostra unione ose- 
reste ... ' ’ 

Duca Non prciidete per offesa la coafe.ssione di no scn- 
timeulo si dolce; ora che vi ho riveduta, odio, detesto 
più che mai questa unione ahborrita, e cercherò ogni 
mezzo di rumperia, e la romperò... lo giuro... un di- 
vorzio ... 

Lau. (Ah!) Separarvi da vostra moglie!... 

Duca L’odio. / 

Lau. L’oiliate? Or bene, se voi, signor duca, siete since- 
ro, sappiate... (scorgendo la contessa che comparisce 
sulla porta , e le fa segno d' intelligenza) Cielo ! 

Duca Che avete 7 

Lau. Niente ... (la contessa è scomparsa) (Non è ancor 
'tempo , eppure il momculo era opportuno.) 

Duca Infine... che volevate dirmi poc’anzi? 

Lau. Che ... che io pure sono mariiala'... 

Duca (atterrato) Maritala?... Dio l Ma ciò uon è ... non 
può essere ... ' 

Lau. (sorridendo) Nieote di più ce r^, signor duca .... 

Duca Ma vostro marito... ov’ 

Lau. (come sopra) Nou lunge^ voi. 

Duca (n questo cnslcdlu ? 

Lau. Sì, in questo castello ... (ode^i al di fuori la voce 
di Luxevil) 

Lux. Entrerò... entrerò, vi dico; ho d'uopo di vederla, 
di parlarle. 

Lau. Che seuto ? 

Duca (sorpreso) Farmi di riconoscere ... 

Lau. (Qui il s gnor di LuxeVil ? Oh mio Dio! se nc 
prevenga la coulessa. (esce vivamente dalla sinistra 
nel mentre che il duca ha risalilo la scena alla 
voce del conte) 
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SCENA IV. - 

Duca e Luxevil. 

ivcb. (entrando) Per Dto! vi dico che voglio parlarlo... 

Duca desso ... ed ella fogge al suo arrivo ... Ah ! è 
suo manto senza dubbio I) 

Lux. (Il duca di Cbavignyl... in casa di sua moglie... 
Chi diavolo se lo. sarebbe immaginato I) Buon giorno, 
mio caro duc<a. 

Duca (di cattivo umore ) Vostro servo , signor conte. 
(volgendogli le spalle) 

Lux. (Sua moglie, che non ho potuto rivcdefe da un 
anno... sua moglie, di cui sono giunto a scoprire Ji 
ritiro ... ed egli è qui con lei ... Ah t questo è il col- 
mo della sventura I) 

Duca (Come mi guarda! Sospetterebbe forse?.,. Cbe 
m’importa ?) 

Lux. (Egli è furibondo coutro me ... Dubita sicuramentu 
di qualche cosa... farciamogli buona ciera...) Ebbene, 
signor duca, è cosi che dopo un anno di assenza si 
rivede un amico ? 

Duca (con collera) lo non sono vostro amico , non vo> 
glio esserlo... c non saprò mai perdonarvi.... 

Lux. E che? 

Duca Voi foste, e siete con me 'poco franco e poco 
leale. 

Lux. Signor duca ... 

Duca Io vi aveva aperta tutta la mia anima, vi avea 
couGdato il mio amore per la giovane pensionarla 
delle Orsoline, c pari coofidcoza mi aspettava da voi. 
Dovevate trattarmi nclló stesso modo... dirmi la ve< 
rità ... l'intera verità, o signore. 

Lux. Eh ! (É pazzo . . Certe verità è proibito di dirle ) 

Duca Infine, dovevate prevèuirmi ... del"' vostro matri- 
monio ... * 

Lux. (sorpreso) Mio. matrimonio ... Che dite ? io non so- 
no maritalo, o signore ; questa è una calunoia. 

. Duca So lutto. 

Lux. (Non è dunque di lui ... ma di ms che si tratta). 
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(con mistero) Beno ...'sì ... sono ammogliato, lo con* 
fesso^ e voi, spero, non abuserete della min confìdenzo. 
Sono ammogliato... un angelo... uu modello di virtù, 
che io questo momento forse sia pregando' il cielo per 
me. Ma chi diavolo ha potnto dirvi ... 

Duca Chi ? vostra moglie medesima. 

Lvx Mia moglie? Voi la conoscete, l’avete veduta? 

Duca Poco fa ... qui ... ebbi rouoro dì presentarle i miei 
omaggi. 

Lux. A mia moglie ? 

Duca Si, si, a vostra moglie, poiché è d' uopo che le 
dia questo nome; a lei... e voi il sapete da un anno, 
ve l’bo detto io... a lei a cui aveva giuralo di consa- 
crare la mia vita. 

Lux. Spiegatevi. . 

Duca A lei, alla mia pensionarla del convento delie Or- 
soline. 

Lux. C’è dello sbaglio; mia moglie è stala educata alle 
Carnn-liiaue. 

Duca (insistendo) Alle Orsoline. 

Lux. [insistendo esso pure) Alle Carmelitane, e m'ac- 
corgo sempre più che voi andate perdendo lo spirito, 
signor duca. Voi non avete mai veduta mia ntoglic, o 
non la conoscete per niente. 

Duca Non la conosco? guardatela ... è quella che viene. 

SCENA V. 

Laurina dalla sinistra sì ferma sulla soglia della porla, 

e delti. 

Lux. Mia moglie ! (gridfindo, quindi dopo aver veduto 
Laurina) (È la sua ... povero disgrasiato ! la sua . . . 
Ah,'!^la! testa gli è andata decisamente in fumo.) 

Duca Or bene, starete ancora sulla negativa in presenza 
anche della signora contessa ? 

Lux. (Contessa!... vuole così?... così sia.) Ma amico... 

Lau. (piano avvicinandosi al conte) Silenzio, signore. 

Lux. (sorpreso) Bah! non dico una parola. (Questo è 
uu_^enigma.) 

Ducct~(cvmmosso a Laurina) Perdonate, signora, se non 
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potei padroneggiare una einu^ioue ... un turbamento... 
io ignorava .4. era iuiage dall’ aspettarmi ... Ohi ni.i 
trionferò, si ... saprò trionfare delie^inie rimembra iize, 
sarò padrone di me stesso... Avrò ilei cor.iggio, della 
forza ... Addio. 

Lau. (Quanto egli soffre ! K non posso por anco disin- 
gannarlo ; ella* noi vuole.) 

Duca Siate felire, io parto. Signor conte, io non posso 
più essere vostro amico. SlmjIo die al vostro aspetto 
la mia collera ... Mi ritiro ... vi l ascio con madama ... 
{sforzandosi) con madama la contessa, (parte) • 

Lux. (sorridendo) (La contessa ... sempre contessa.) 

Làu. (Egli si allontana ... {dopo breve pausa) Non si la- 
sccrà partire.) 

(come sopra) (Grazioso ! mi lascia téle-à-téte con 
sua muglio ... Povero duchino !) 

Lau. Vi ringrazio, signore, d' essersi prestato al nostro 
progetto senza conoscerlo. 

Lux. Oh madama, voi potete contare sempre su me ... 
E poiché lutti e due abbiamo il medesimò secreto a 
custodire ... 

Lau. Oli I per un' ora solamente. 

Lux. Up ’ora? 

Lau. Sì, fra un^ora il signor de Chavigny saprà che sono 
sua moglie, gli dirò tulio. 

Lux. (sorpreso) Tulio? 

Lau. Niente ecceluialo, o signore ... (gravemente) 

Lux. Niente? Oh! è un dire di troppo! Convengo be- 
nissimo che uno sposa deve tutto dire al marito , ma 
son persuaso ancora ohe certi secreti... un anno fa... 
a s. Germano... la notte del ballo., quando lo sposo 
fuggiva... la sposa rimasta sola... piangente... deso- 
lata... cercava... a mezzanotte... quatto quatto , nn 
amaute s’inoltrava iu una stanza oscura... s’avvicinava 
alla dolente... le parlava... la consolava ..., la parola 
vendetta suonava sulle sue labbra... Vendetla, ripelea 
l'iuollrato amaute, fatto già protettore e campione della 
derelitta. Un anello, poco presso, passava dalla di lei 
mano a quella del nuovo, arrivalo, qual pegno di tene- 
rezza e d’ amore ... La mattina la bella abbandonata 
uvea lasciato il castello... e da quel di la nuicmbranza 
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di’l passafo rinverdiva sempre nel peneler dell' omanls. 
Il rifugio deiramala è un mistero... scorse un anno, e 
l’amore lo scopre. L'uiia sta di faccia all’altro... e... 

Lau. lo vi ho ìascialo dire, e dire, signor conte, cd ora 
mi permellerele di domandarvi a qual proposito mi avete 
raccontalo questa bella avventura che ha si poco inte- 
resse per '"me , e nulla ha che fare alla situazione iti 
cui ci troviamo I’ una rispetto aH’aliro? 

J.vx. Madama... ((-he non mi sia spiegato chiaramente?) 

Lau. Poiché |)crò l’azzardo v’ha oggi condotto nel mio 

" castello.., 

Lux L'azzardo? No, no, la mia Volontà. Dopo nn anno 
di coutinuc ricerche , sono fìualmeute arrivato a sco- 
prire ... 

Lnu. (interrom'pendolo] Devo farvi una preghiera ... 

Lux. Uua pregliiera ... a me?... Souo tutto vostro, mi- 
dama. 

Lau. Egli è che non vorrei... souo si itiiharazzata... e.,. 
[guardando alla sinistra) Ecco per l'appunto la mia 
amica da cui potrete sapere ... 

Lux. (volgendosi) V’ha un’amica... Non mi dispiace di 
vederla. I.a novità mi piace assai. Ah mio Dio! Eleo- 
nora ! mia moglie ! 

’ SCENA VI. 

La Contessa e delti. 

Con. (sorridendo) Ebbene, Edmondo ? siete contento di 
rivedermi ? 

Lux. (sforzandosi) Contentissimo... Ma come qui? io che 
credeva ... 

Con. Che io passassi la mia vita od aspettarvi nel vostro^ 
vecchio caslellaccio? Clic volete, signore, la vostra lon- 
tananza ha durato troppo. Mi sono annojafa drlla soli- 
tudine. e sono venuta a sollevarmi nel seno d’ un’a- 
mica. Ed oggi ne sono doppiamente contenta, poiché, 
senza saperlo, ho potuto avvicinarmi a voi. 

Lux. (alzando la voce) Madama, permottemi di dirvi... 

Con. (sorridendo) E clic mai? Oh della collera !••• Ma 
sarebbe ciò possibile , mio amico ? - 
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Lùu. Della colleYa ? 

Lux. Difatto... sì... ^ioja ... fèlicità ... sono iocautato... 

sorpreso ... nulla meno ... 

Lau. Su dunque ... ella vi stende la mano... 

Con. Quantunque non la meritiate... pure noi siamo così 
deboli... (gli stende la mano) 

Lux. (furibondo) Eleonora, voi mi spiegherete ... 

Con Ebbene .. questa positura mi staocq^. 

Lux. Ahi (le prende la mano ed è per boe^ar (acquando 
il duca entra dal fondo e gli ai avvicii^) 

j 

SCENA VII. ^ 

Duca e detti. 

Duca (piano a Luxevil) Alto là, signor conte, noi sof- 
.frirò inni ... 

Lux Come? 

Con. Il duca ... 
iau. (Mio marito...) 

Lux. (E con chi I’ ha adesso ?) 

Duca. Ho trovate chiuse tutte le uscite del Cinslello ... e 
veniva a lamentarmi... (olla confessa guardando Lau~ 
rlna) Ma rivedendovi, madama, ho cangialo risoluzione 
e resto. 

Lau. (con gioia) (Ahi) 

Duca Se voi però lo permettete ... 

Con. Signore ... 

Lux. (Resta perchè ha riveduto mia moglie) 

Duca (piano al conte) Voi nù avete rapita la mia pen- 
sionaria, ed è ben giusto che, malgrado lutto il mio 
amore, io ris'ictti ì vostri diritti. 

Lux. (ridendo) I miei diritti? 

Duca Ma iu ricambio esigo che voi abbiate a rispettare 
i miei... 

Lttx, (cangiando tuono) I vostri ? 

Duca (segnando la contessa) (Questa dama... 

Lux. Oh !... 

luca E la mia incognita di coi vi tenni parola nn anno 
fa. La mi.a bulla viaggiatrice di s. Germano.. 

Lux. (Che die’ egli? Mia moglie I ) Vyi siete stata a 
s Gertnano. m idama ? 
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Con. {sorridendo) Perchè no?... vi foste voi pure. 
Duca (piano e stringendo la mano del conte ) Sotto 
pretesto alcuno uoii soffrirò mai ch'ella mi si tolga. 
Lux. (/Vh I è troppo, troppo! Non soffrirà che gli tolga 
mia moglie!) (a questo punto ojiesi un suono di cam- 
pane) 

Duca Che cos’è questo ? 

Lau. Questo suouo aonuozia che tutti i nostri amici so* 
no arrivati al castello, e che è giunto il momento in 
cui potrete sapere, signor duca, quale servigio si at- 
tende dalla vostra cortesia. 

Duca Finalmente ! 

Con. E madama che ve ne renderà istrutto. 

Duca (guardando Laurina) Lei? 

Con. Ed io parlerò a voi, signor conte, perla mia amica. 
Lux. (sorpreso) Per lei ? 

Duca e Lux. (insieme) Ma come! che significa? 

(Lau. conduce il duca a dritta^ e la contessa il conte 
' a sinistra., e dicono insieme) 

Le due donne Si tratta d’un battesimo. 

/ due tiomini Battesimo ! 

Con. (a Luxevil) Sì, il duca di Cbavigny ha un erede. 
Lux. Come sarebbe a dire ? 

Lau. (al duca) La mia amica... ha una figlia bella as- 
sai ... 

Con. (a Luxevil) Un figlio bello come il giorno. 

Duca Una figlia ! 

Lux. Un figlio! ( alla contessa — poi da Si) Povero 
duchiao ! 

Con. (a Luxevil) Ed il favore che si desidererebbe da 
voi ... 

Lux. Ebbene ? 

Lau. E si vombbe che^voi ... 

Duca Che io 7... 

Con. Sarebbe che voi foste il padrino di questo bel fan- 
ciullo. (parte correndo) 

Lau. (nel tempo stesso della contessa) Foste il padrino 
della bella bambina, (parte subito pel fondo) 

(Luxevil e il duca le seguono, poi si arrestano guar- 
dandosi, l’un l'altro. Si fanno dei coquxlimenti reci- 
proci, vengono quindi sul davanti e si separano) 
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Duca (Una madre!... {con riflessione ed abbattimento) 
Un Itglio !) 

Lux. (Uti fi;?lio! un figlio! (leggermente) Bello come . . . 
(dando in uno scoppio di risa e guardando il duca) 
Povero dochinu 1) , - 

Duca (E quest:» donna che non aveva più riveduta . . . 
questa donna di cui nemmeno so il nome , e che re- 
spinge con cudacia tolte le rimembranze che le richia- 
mova ulta memoria... osa in adesso farmi lirhiedere ..) 

Lux. (lo non so se la mia cosrienza possa permettermi...) 

Duca (risoiKto) (Oh no. no, è irnpossibde... non voglio.. ) 

Lux. {giornalmente] (Ah ! vado a giurare di essere il suo 
protettore, il suo aj>poggio ... si , posso fare questo 
gìnrariiento ) ' . 

Duca (Non si esiti d'avvantaggio : poliinmenlo, ma ricu- 
serò, e pregherò questo dama di scegliere altra per- 
sona ... e ...) (senso volerlo ha camminato verso il 
conte e gli si trova vicino. Tutti e due si fanno dei 
complimenti con eguale imbarazzo. Il duca in^né 
rampe il silenzio) Due parole , se vi piace, signor 
coale. . , 

Lux. Agli ordini vostri, signor duca: 

Duca Per voi io soiìo assai infelice... per Toi ho per-' 
duto la donna che io amava, la sola che poteva* ama- 
re ... ma nulla ho a dire, nessun rimprovero a farvi; 
siete suo manto. 

Lux. (Suo marito ... e lo crede!) 

Duca Io aLhandoin» per sempre, questi luoghi, ove non 
vorrei mai esservi entrato. Vi lascio con queste dame. 
imovimcnto del conte — il duca riprende con viva- 
cità) Sono risoluto: non voglio più vedere nè P una 
nè l’altra. Vi prego soltanto, voi che restate, di com- 
parire in mia vece in una cerimouia ... 

Lux. (con sorpresa) Una cerimonia ? 

Duca Si tratta d’un battesimo ... sì vuole che io sia il 
padrino. 

Taix. (.Anrh’esso! non me ne iclendo più.) 

Duca Ma dal canto mio è impossibile . . . voi il com- 
prendete bene ... Confido la cosa al vostro onore. La 
hanjldna peqpfiii ... 

Lux. (p:ii sorpreso] Bambina !... sembra che vi sicoo 
due battesimi ... Klbcue, la bambina ? 
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Duca E la figlia della dama .... 

Lux. (inquieto) Quale dama? 

Duca Quella, che poco fa io pretendevo di disputarvi, a 
cui vi proibiva di baciare^ la mano^ d’indirizzare una 
parola ... 

Lux. (auvictnondosegli vivamente) Spiegatevi. ' 

Duca lo era uu pazzo, ma ora che m’imporla ? amatela, 
fatevi amare, se Io volete , purché io non sia il pa- 
drino di sua figlia. 

Lux. (scoppiando) La figlia di mia moglie ... 

Duca Ma uo ... no... io vi parlo dell’altra... 

Lux. Precisamente i’ altra ... 

/)ttca'La mia vieggiatrice ? 

Lux. (incalzando) Di s. Germauo ... 

, Duca Di 8 . Germano ... si ... Per disgrazia , vostra mo- 
glie ... non è dessa... Vostra moglie è la mia pensio- 
narla delle Orsoline ... 

Lux. (con gran forza) Ma no... no... la pensionarla è . 
la vostra ... 

Duca (stupefatto) La mia? “ 

£.»x. Sicuramente, vostra moglie... madamigella Laurina 
d’Estauges, e voi siete qui iu sua casa^ nel suo ca- 
stello , e per conseguenza pel vostro. 

Duca Che avete mai detto f 

Lux. L’altra è la mia... la mia... intendete? La con- 
tessa di Luxevil (avvt'ctnandoséjli) e mi spiegherete al- 
r istante, signor duca... 

Duca ^eon gioja e quasi pazzo) Ab! lasciatemi, lascia- 
temi ... Laurina... mia moglie!... era dessa... era des- 
sa ... Ah! poco fa ... io era pazzo dalla gelosia . . ora, 
ora son presso a divenirlo daila felicità e dalla gioja. 

Lux. (agitato) Un momento, signor duca , non si tratta 
delia vostra felicità... e mi direte... 

Duca (allegro) La mia cara Laurina ... 

Lux (altamente) Rispondetemi... Eleonora ...quella da- • 
ma... una bambina... 

Duca (Oh diavolo'... I' ho fatta grossa!) 

Lux. (in collera) E cosi . . parlate si no?... 

Duca (turbalo balbettando) Io... non so niente ... io... 
Non comprendo niente... di quaato qui accade ... Ar- 
rivo dall’ armata ... 

/7»r. Dramin aii. IV’. Voi. I. 21 
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Lux. (più agitalo) Vi ubbligherò a portare... e toi nti ri- * 
pelerete che dovelo essere il padrino di mia fìglia ! 

Buca Mai... mai... (difendendosi) 

Lux. S), si, .quando vi avrò dello che io slesso poco fa 
fui pregato di essere il padrino ... 

Duca Di chi? - , , 

Lux. Di vostro figlio ... 

Buca (annientato) Mio figlio!.. 

Lux. (trionfando) Siruramenle... a s. Germano, il giorno 
stesso dei vostro malrimouio voi avete abbandonata vo- 
stra moglie ... , - 

Buca Ebbene? 

Lux. Ebbene... alla vostra volta», sarete ora discreto?... 
Buca No ... a s. Germano , senza prevenirvi... bo lilar- 
data la mia partenza di qualche ora... ' • 

Lux. Or via., cosi... Eccoci qua ... due battesimi... 

Duca E tutti due siamo nemici , signor conte. - 
Lux. Sino alla morte, signor de Cbavigny. 

Duca Voi dunque mi comprendete... 

Lux. Perfettamente... battiamoci... è quanto abbisogna», 
balliamoci... strozziamoci... non manca che questo al 
compimento dei nostri destini. 

Duca L’ ora ? ,, ..... 

Lux. All'istante. . . \ 

Duca II luogo ? 

Lux. Nel parco ... lougo il viale' dei tìgli .» è un luogo 
fatto espressamente per battersi. . ... 

Duca Ma noi forse siamo sorvegliati ... 

Lux. Giustissima riflessione... bisogna che non ci veggano 
insieme ... lo vado per di qua. (notando la dritta) 
Duca Ed io per di là... (segnando il fondo) Vi raggiuo' 
gerò. . ' 

Lux. VI aspetto. 

Buca (sdegnato) Laurina... indegna... 

Lux (con collera) Eleonora... perfida ... (arrsifandost 
ad un tratto, cangiando tuono, e contenendo a stento 
uno scoppio di risa) Ma cosi va bene... due mariti ... 
l’uno per l’altro... V’ha una g'ustizio ... (esce per 
la dritta. Il duca a’ incammina verso il fondo , ma 
. dall* estsrno si apre la porta ed entra Laurina) 
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SCENA vili. 

/ ■ 

Laurina e il Duca. - • ' 

Lau. Fermatevi , signore. •.-> 

Duca (sdegnato} Madama ... 

Lau. Voi non escirete. • 

Duca E che t..., osereste ?... . ' 

Lau. Non escirete , vi dico. 

Duca Quale audacia 1... ^ l 

Lau. So ove volete andare ... ad esporre i voalrì gior^ 
ni 

Duca C voi tremate per esso... non è vero?... per 'esso... 
Lau. No, per esso , ma per voi solo, signore ... , 

Duca Per me? Oh questo è troppo! questo è aggiungerò 

10 scherno all'oltraggio... per me?... Ma io so tutto, 
madama , so tutto. 

Lau, (ironicamente) Davvero? Ed io che veniva per tolto 
confessarvi? • ' ... 

. Duca Come! motteggiate ancora? . ^ . 

Lau. (cangiando tuono) No ... sono commossa e tremante,’ 
perché so d’essere colpevole, e perchè non ispero d’ot- 
tèuere, e non oserò mai di domandarvi la mia grazia... 
Duca La vostra grazia?... Oh avete ragione, madama... 
la vostra grazia !... Ma a qual prò iucolterire ... collera 
iot... contro voi!... No, no, il cieio me ne guardi... 
Noi siamo per sempre strauìeri l'uno all’altro... e que« 
si’ odioso matrimonio ... 

Lau. Ho prevenuto i vostri desiderj , signor duca ... 
Duca Come ? 

Lau. (presentandogli una corto) Leggete questo foglio, 
bo ottenuta già ì’approvazioae dei re, non manca che 
la' vostra sottocrjzione. Leggete, firmate e siete libero. 
lyuca (molto sorpreso prende la carta e legge) Libero!... 
(legge) a Quello che v’ ha ,di più crudele al mondo è 

11 dover vivere con chi ncn si ama... » (ripetendo con 
dispiacere) Con chi non si ama!... 

Lau. Non siete ditale avviso? Poco fa mi diceste puro»»* 
Duca (continuando a leggere) o Così io accetto ^ .u piut- 
tosto domando insiemi a mio marito ... (interrompen- 
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doti a poco a poco ed osservando attentamente la 
carta) domando iosiemo a mio marito il divorrio... «• 
(iinterrompe di nuovo) Ma sì... questo carattere... io 

' lo riconosco benissimo ... e ooo ho d’uopo di leggere 
d'avvautoggio. {camminando verso la dritta) - 

lau. Ove andate, signore ? 

Duca A rimettere questo foglio al suo indirizzo. 

Lau, Suo indirizzo? 

Duca SI, al coute di Luxevil, poiché fu sua moglie che 
l’ha scritto. 

lau. Siete in errore: fui io... 

Duca É sua moglie che domanda questo divorzio. 

Lau. No, ve lo giuro, sono io. 

Duca Voti... E questo foglio è vergato di vostro pugno? 

Lau. Sij o signore. 

Duca E tutte quelle lettere che ho ricevute da un anno 
a questa parte ? . 

Lau. Erano mie. 

Duca E questa ... questa ... ia prima di tutte... a 8 . Ger» ' 
mano ?... 

Lau. Mia. 

Duca Gran Dio! 

Lau. Io quel dì voi rifiutaste costantemente di vedermi... 

' uu’alira riceveva i vostri omaggi, lo ebbi il coraggio 
di vegliare su voi,, di rispondere per l'altra alle vostre 
proteste d’amore ... e per assicurarmi della vostra fe- 
deltà, v’iucoraggiai ad essere infedele. 

Duca {con fuoco) Ah sì, fedele, sempre fedele, per tutta 
la vita I {cadendo allo sue ginocchia e baciandole la 
mano) 

SCENA ULTIMA. 

Luxevil e detti, quindi la Contessa. 

Luoe. Or bene, signor duca, che fate là mentre io sto 
du un’ora attendendovi nel viale, dei tigli? 

Duca (alzandosi ed andando verso il conte con ùn 
trasporto quasi delirante di gioia) Ah ! signor con- 

^ te, ah mio amico , mio caro amico ... {mostrandogli 
Laurina) i mia moglie ! 
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